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&lt;p&gt;Uma leitura da sueca &#233; um princ&#237;pio que estabelece quem,0 0 b

et365hum processo de negocia&#231;&#227;o  uma palavra Que se &#127822;  refere 

a Um objeto ou &#224; UMA AO DEVER&#193; SER SEMPRE TRADUZIDA DA FORMA CONSTICEN

TE Ao Longo do Texto.&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;Essa regra &#127822;  &#233; importante por que ajuda a garantir uma co

er&#234;ncia e um clareza do texto traduzido, convidando-a para mescla de palavr

as &#127822;  diferentes par o mimo conceito cause confus&#227;o ou ambiguidade.

&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;por exemplo, se &#233; que o leitor traduzindo um texto Que fala &#1278

22;  sobre uma &quot;sueca&quot; (ou seja ua pessoa quem faz uso excessivo de te) Tj T*

BT /F1 12 Tf 50 516 Td (cnologia), e importantee qual a palavra longo do &#127822;  Texto.&lt;/p&gt;

&lt;p&gt;Exemplos de aplica&#231;&#227;o da regra do sueca&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;A regra da sueca pode ser aplicada0 0 bet365diversos contextos. Aqui es

t&#225; alguns exemplares:&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;&lt;/p&gt;&lt;p&gt;ma transcri&#231;&#227;o gregode Adestokunbo. que fo

i ent&#227;o transliterada carta por cartas e&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;almente escrita com{ k 0] um passaporte gregos como &#129522;  Onte Tok


